HOSPODARSTVA

URAD VLADY MINISTERSTVO
SLOVENSKE] REPUBLKY
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Financovany
PLAN [OBNOVY -.F:u.roDskou anlou @

VZOR Zmluvy o partnerstve v prostredi Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov Vv nadvédznosti na § 2 ods. 1 pism. m) zakona ¢&. 368/2021 Z.z. o mechanizme
na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov

(d’alej len ,,ZoP<)

medzi
H\Iézov: [eo]
Sidlo: [e]
ICO: [o]
Konajuca osoba: [e]
[Poﬁtové adresa: [0]\

(d’alej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel’)

a
h\Iézov: [e]
Sidlo: [e]
ICO: [o]
Konajuca osoba: [eo]
Postové adresa: [e]
(d'alej ako ,,Partner 1<)

a
h\IéZOV: [e]
Sidlo: [®]
ICO: [o]
Konajuca osoba: [®]
[Poﬁtové adresa: [0]\

(dalej ako ,,Partner 2)

[(Partner 1 a Partner 2 dalej samostatne v texte aj ako ,,Partner® alebo spolu len ako
,Partneri<)

(Hlavny Partner a]Partneri b’alej spolo¢ne aj ako ,,Clenovia partnerstva“ alebo jednotlivo
aj ako ,,Clen partnerstva®)

Komentar od [A1]: uvedie sa v pripade, ak je postové adresa
(koresponden¢na adresa) Prijimatel'a odlisna od adresy jej sidla.
V opacnom pripade sa vypusti.

Komentar od [A2]: Doplnit tidaje Hlavného partnera =
Prijimatel’a Projektu.

Komentar od [A3]: uvedie sa v pripade, ak je postova adresa
(koreSpondencna adresa) Partnera odlisna od adresy jej sidla.
V opaénom pripade sa vypusti.

[ Komentar od [A4]: Doplnit Partnera

Komentar od [A5]: V pripade Projektu s 1 partnerom sa
neuvedie &islo a udaje na doplnenie k Partnerovi 2 sa vypustia.

Komentar od [A6]: uvedie sa v pripade, ak je postova adresa
(kore$pondencna adresa) Partnera odli$na od adresy jej sidla.
V opaénom pripade sa vypusti.

[ Komentar od [A7]: Doplnit’ ak ma projekt 2 Partnerov.

[ Komentar od [A8]: Ak bude iba jeden Partner vypustit

Komentar od [A9]: Ak bude iba 1 Partner, nahradi sa slovom
,.Partner.




Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni ZoP s ciePom upravit’ ich vzajomné prava
a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky stvisiace s realizaciou Projektu s nazvom

Komentar od [A10]: Doplnit nazov Projektu v zmysle
schvalenej Ziadosti 0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu

“ (dalej len ,,Projekt™) a v sulade s podmienkami Vyzvy na predkladanie
iadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu, kod VYzvy |......... | azmluvy

[ Komentar od [A11]: Dophit kod prislusnej vyzvy

o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktora bude uzatvorena medzi Uradom vlady
Slovenskej republiky ako Vykondvatelom v zastipeni Ministerstvom hospodarstva
Slovenskej republiky ako Sprostredkovatelom a Hlavnym partnerom ako Prijimatelom
(d’alej len ,,Zmluva‘).

2. V nadviznosti na pravnu upravu postavenia Partnera v zakone ¢. 368/2021 Z.z.
0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o mechanizme®) a v na neho nadvéazujtcej
Zaviznej dokumentacii definovanych v Zmluve [najmd v Systéme implementacie Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (d’alej ako ,,SIPOO*)] sa Clenovia partnerstva
vzajomne dohodli a Partner podpisom ZoP vyslovne suhlasi s tym, ze:

a) prava apovinnosti Partnera v stvislosti s realizaciou Projektu vyplyvaju zo ZoP
a zo Zaviznej dokumentacie a z d’alsich skuto¢nosti uvedenych v pism. b) az d) tohto
odseku, a to spdsobom a v rozsahu vyplyvajicom z pism. b) aZ f) tohto odseku;

b) pravna uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatel’a v rozsahu jeho prav
a povinnosti v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy, sa
primerane vztahuje aj na Partnera, ak nie je v ZoP uvedené inak v stlade s pism. f)
tohto odseku;

c) pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré su definované v ¢lanku 1 ods. 2 prilohy
¢. 1 Zmluvy, ktorou st vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), sa v plnej
miere aplikuju na tuto ZoP bez potreby opakovania definicii v ZoP, a to pokial’ ide
o formu aj obsah, vratane pouzivania velkych a malych pismen jednotlivych
pouzitych pojmov, s cielom zachovat jednotu a sulad oboch zmluvnych vztahov;

d) prava a povinnosti Partnera v savislosti s realizaciou Projektu sa okrem Zmluvy riadia
zdkonom o mechanizme, Privnym ramcom a sucasne Zavdznou dokumentaciou;
V tejto suvislosti Partner suhlasi, Ze vSetky zmeny v SIPOO alebo v inej Zaviznej
dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmeny, s zavazné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podl'a ZoP vzt'ahuju
aj prava apovinnosti Prijimatela, ato diom ich Zverejnenia, ak z prislusného
dokumentu nevyplyva iny moment jeho u€innosti;

e) Zmluva a jej zmeny st pre Partnera zavézné odo dia nadobudnutia ich u¢innosti;

f) ak existuje rozpor medzi Gpravou prav a povinnosti Partnera v ZoP a v Zmluve, ma
prednost Gprava v Zmluve pred touto ZoP.

3. Naucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a) Clenovia partnerstva — Hlavny partner a Partner/Partneri; ak sa V texte pouziva
pojem ,,Clenovia partnerstva“ v akomkol'vek tvare, je nim vyjadreny vztah medzi
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b)

d)

€)

9)
h)

Hlavnym partnerom a Partnerom, nie vSak medzi Partnermi navzajom v sulade
s definiciou Partnera;

Hlavny partner — Ziadatel’ do nadobudnutia G¢innosti Zmluvy, resp. Prijimatel’ od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy uzatvorenej s Vykonavatelom v zastipeni
Sprostredkovatel'om na zaklade Kladne postidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu
podra zikona o mechanizme; Hlavny partner realizuje vietky prava a plni vietky
povinnosti voéi kazdému Partnerovi zvlast, ak nejde o také pravo alebo povinnost’,
ktora sa vztahuje iba na niektorého z Partnerow;

Partner — osoba, ktord sa v zdujme dosahovania spolo¢nych cielov s Hlavnym
partnerom spolupodiela na realizacii Projektu na zaklade ZoP a ktora zaroveii nema
vo vztahu K Prijimatel’ovi postavenie dodavatel'a alebo subdodavatela; |Partnerom sa
rozumie kazdy z Partnerov uvedeny v zahlavi ZoP; kazdy z Partnerov plni povinnosti
a realizuje prava vstlade so ZoP vo vztahu kjemu prislichajucej
Aktivite/pracovnému baliku v zmysle Prilohy & 1 ZoP; kazdému Partnerovi pri
realizacii jemu prisluchajucej Aktivity/pracovného balika vznikaju prava a povinnosti
iba vo¢i Hlavnému partnerovi, ateda Partnerovi zo ZoP nevznikaji voc¢i inému
Partnerovi Ziadne prava anie je povinny voéi inému Partnerovi plnit Ziadne
povinnosti, ak z tejto ZoP nevyplyva inak;

Vykonavatel’ — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie prostriedkov mechanizmu
Prijimatelovi na realizaciu Projektu na zaklade Kladne posidenej ziadosti
o prostriedky mechanizmu a Zmluvy. Vykonavatelom je Urad vlady Slovenskej
republiky, za ktorého kond ako Sprostredkovatel Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej  republiky nazaklade splnomocnenia obsiahnut¢ého v Zmluve
0 vykondvani Casti tloh vykonavatel'a Sprostredkovatelom pre komponent 9 Planu
obnovy: Efektivnejsie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
uzatvorenej pod ¢&. 862/2022, reg. &. MH SR: 217/2022-2060-4250 a v sulade s § 5
ods. 3 a § 6 zdkona o mechanizme;

Zmluva — pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytuji prostriedky mechanizmu;
Zmluva sa uzatvara medzi Vykonavatelom (v zastipeni Sprostredkovatel'om)
a ziadatelom, ktorého ziadost' o prostriedky mechanizmu splnila podmienky
poskytnutia prostriedkov mechanizmu podla zakona o mechanizme aktory sa
nadobudnutim tc¢innosti Zmluvy stava Prijimatelom; osobitne sa uvadza, ze ak sa
V ZoP pouziva pojem ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®, rozumie
sa tym Zmluva bez jej priloh;

v siilade s touto ZoP — dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajtcich zo ZoP, vratane
vietkych dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najmd zo Zmluvy, zo zakona
0 mechanizme, z Pravneho ramca, zo SIPOO alebo z inej Zaviznej dokumentacie
za dodrzania pravidiel vyplyvajucich z odseku 2 tohto ¢lanku;

POO - Plan obnovy a odolnosti Slovenskej republiky v platnom zneni;

Vyzva — predstavuje vyzvu na predkladanie ziadosti o PM vyhlasent diia
vyzvy: 09105-03-V03;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoCnosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni ZoP alebo
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Komentar od [A12]: Ak bude iba 1 Partner, vypusti sa oznaceny
text.

|

Komentar od [A13]: Vypusti sa oznageny text, ak je iba 1
Partner.

Komentar od [A14]: Vypusti sa oznaceny text, ak je iba 1
Partner.

Komentar od [A15]: Doplnit’ datum zverejnenia prislusnej
vyzvy.




Zmluvy stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia
pravidla uvedené v ¢l. 1 ods. 1.5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

j)  Aktivita - plati definicia uvedend v Zmluve s tym, Ze pokial’ sa v ZoP uvadza Aktivita
vo vztahu k Partnerovi, znamena to podl'a kontextu aj len Cast’ konkrétnej Aktivity
Projektu predstavujucu prislusny pracovny balik/pracovné baliky vtom rozsahu,
v akom realizicia prislusnej Aktivity Projektu prislucha Partnerovi v zmysle Prilohy
¢. 1 ZoP;

k) Dei - diom sa rozumie pracovny defi, ak v ZoP alebo v Zmluve nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny den.

Partner berie na vedomie, Ze nevyuzitim prava odstipit’ od ZoP podl'a ¢lanku 15 ods. 19

ZoP je viazany pravami a povinnostami pre neho vyplyvajucimi zo ZoP V spojeni

so Zmluvou.

S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyzaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové pravidla

pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené s velkym zatiatoénym pismenom a pojmy definované v nariadeni EU
2021/241 a SIPOO majh taky isty vyznam, ked’ st pouzité v ZoP av Zmluve;
Vv pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedena vZmluve aak
Vv Zmluve nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom maja ten isty vyznam v celej ZoP,
pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom
alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatoénym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve;

c) slova uvedené:
1. iba Vv jednotnom ¢&isle zahffiaju aj mnozné ¢&islo a naopak;
2. Vjednom rode zahfiaju aj iny rod;
3. iba ako osoby zahfiiajh fyzické aj pravnické osoby a naopak;

d) akykolvek odkaz na Pravny ramec alebo Zavdazni dokumentaciu odkazuje
aj na aktkol'vek ich zmenu, t. j. pouZije sa vzdy v ué¢innom znent;

e) nadpisy sluzia len na vacsiu prehl'adnost’ ZoP a nemaji vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2
Ucast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit spolupracu Clenov
partnerstva pri Realizacii Projektu. Prehl'ad Aktivit Projektu realizovanych Partnerom,
indikativny harmonogram (Casovy ramec) Aktivit realizovanych Partnerom a Vystupov
Projektu, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva Aktivitami Projektu, ktoré realizuje, ako
aj d’alsich podmienok v suvislosti s dosiahnutim Ciel’a Projektu, je uvedeny v Prilohe ¢. 1
ZoP.

V nadviznosti na Zmluvu, v sulade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP sa Partner zavézuje
spolupodiel’at’ sa na Realizacii Projektu. Partner je povinny realizovat’ Aktivity Projektu

Strana 4z 26



v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prisluchaju v zmysle Prilohy ¢. 1 ZoP, s vyuzitim
Prostriedkov mechanizmu (d’alej aj ,,PM*) v ramci POO na Realizaciu Projektu:

N’izov Projektu: (nézov)

Kod Projektu: (kod)

Nazov investicie: 5: Vyskum a inovacie pre digitalizaciu ekonomiky
Néazov komponentu: 9: Efektivnejsie riadeniec a posilnenie financovania

vyskumu, vyvoja a inovacii Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky

vyska PM prislichajuca
ﬁednotliV}'/m Partneroml: vyplyva z Prilohy €. 3 ZoP
na dosiahnutie Ciel'a Projektu podl'a Zmluvy.

Clenovia partnerstva sa zavizuju konat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou
tak, aby bola zabezpecena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy €. 1 ZoP Riadne
a Véas, a to najneskdér do Ukoncenia vecnej realizacie Projektu podl'a harmonogramu
(¢asového ramca), a to tak, aby bol dosiahnuty Ciel’ Projektu a Vystupy Projektu podla
Zmluvy.

Hlavny partner sa zavézuje, ze na zaklade ZoP poskytne Partnerovi jemu prislichajucu
cast’ PM podla rozsahu Partnerom realizovanych Aktivit Projektu na zaklade Prilohy ¢. 1
ZoP, v silade s Rozpo¢tom Projektu, ktory tvori Prilohu ¢ 3 ZoP, aza podmienok
stanovenych vZmluve av ZoP vo vyske Partnerovi prislichajucich Schvalenych
opravnenych vydavkov.

Clenovia partnerstva sa zavizuji, Ze Si navzijom poskytni saginnost v rozsahu
vztahujicom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy ¢&. 1 ZoP,
V nadvéznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v sulade so ZoP.

Partner sa zavézuje realizovat’” Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 ZoP spdsobom
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku a uhradzat’ vydavky na realizaciu Aktivit Projektu a prijat’
jemu prisluchajucu &ast’ PM za splnenia podmienok obsiahnutych v ZoP, v Zmluve
a Vv Zaviznej dokumentacii uvedenej v ¢lanku 1 ods. 2 VZP.

PM poskytnuté v zmysle ZoP si tvorené zo zdrojov EU, v désledku &oho musia byt
finanéné prostriedky tvoriace PM vynaloZzené v sulade s pravidlami hospodarnosti,
efektivnosti, G¢innosti a icelnosti a s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia
s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi zo zékona o rozpoctovych pravidlach.

Clenovia partnerstva st povinni zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu
do zavdzkovo-pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v stvislosti s Projektom s ohPadom na skuto&nost’, Ze poskytnuté
PM su prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, ze PM, a to aj kazda ich cast, sa finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a Vv pravnych aktoch EU, najmi
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Komentar od [A16]: Doplnit nazov projektu a kod Projektu
v zmysle Zmluvy o PPM

Komentar od [A17]: V pripade 1 Partnera sa slova ,jednotlivym
Partnerom® nahradia slovom ,,Partnerovi*




10.

11.

v zdkone o mechanizme, V zakone o rozpoctovych pravidlach a v zakone o finanénej
kontrole.

V zmysle § 401 Obchodného zékonnika Partner vyhlasuje, ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Hlavného partnera tykajiice sa vratenia poskytnutych PM alebo ich
Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlacia doba zacala plynat’ po prvy raz.

Clenovia partnerstva vyhlasuju, e v nadviznosti na Vyzvu sa pred uzatvorenim ZoP
obozndmili s obsahom vzorového dokumentu Zmluvy zverejneného Vykonavatel'om.

Clanok 3
Vztahy Clenov Partnerstva k Vykonavatel’ovi a ich zavizKky z toho vyplyvajuce

Vykonavatel zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva
berti na vedomie, 7¢ Vykonavatel’ nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie
Clenov partnerstva, ani za Ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva sa zavizuji, Ze ich zmluvny vztah zalozeny ZoP bude vzdy suladny
s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP. V pripade
porusenia tohto zavdzku mézu byt deklarované vydavky Vykonavatelom Klasifikované
ako Neopravnené vydavky alebo porusenie tohto zavdzku mdze znamenat Nezrovnalost’
spojent s povinnostou Hlavného partnera vratit” poskytnuté PM alebo ich ¢ast’ a/alebo
s odstipenim od Zmluvy podla ¢l. 11 ods. 5 VZP spojeného s povinnostou Hlavného
partnera vratit’ poskytnuté PM Vykonavatel'ovi.

Hlavny partner vo vztahu k Vykonavatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu
ariadenie Realizacie Projektu a za plnenie povinnosti Partnerovi vyplyvajucich z jeho
ucasti na Projekte podl'a Zmluvy a podl'a ZoP. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ Partnera
voc¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa v ZoP dohodlo, 7¢ Clenovia partnerstva si povinni plit’ voi
Vykonavatel'ovi ur€ity zavizok, vo vztahu k Vykonavatel'ovi je za plnenie tohto zaviazku
zodpovedny Hlavny partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavizku, a to aj v pripade, ak
ide o delitené plnenie a nesplnena Cast’ sa tyka iba zavézku Partnera. Hlavny partner nie
je opravneny plnit’ za Partnera zavizky alebo ich Cast arovnako ani Partner nie je
opravneny plnit’' za Hlavného Partnera jeho zavézky alebo ich ¢ast’ ak sa vzajomne pisomne
nedohodli inak.

V pripade plnenia povinnosti vyplyvajucich z ochrany finanénych zdujmov Eurdpskej tnie
podra § 23 zékona o mechanizme, z ktorého vznikaju povinnosti priamo kazdému z Clenov
partnerstva samostatne, sa ich takto zavézuje plnit’ konkrétny Clen partnerstva.

Clenovia partnerstva suhlasia s tym, Ze Vykondvatel ma pravo, nie viak povinnost,
vrozsahu svojho uvaZenia metodicky usmeriiovat’ Clenov partnerstva v svislosti
s Projektom a v nadviznosti na zavizky vyplyvajice Clenom partnerstva zo ZoP alebo
70 Zmluvy. Clenovia partnerstva sa zavizuji takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat
opatrenia navrhnuté Vykonavatelom, ak metodické usmernenie Vykonavatela nie je
Vv rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP.
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Uzatvorenim ZoP nie st dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Vykonavatelovi v zmysle Zmluvy, a to najmé nie je dotknuta celkova zodpovednost
Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

Clenovia partnerstva sa uzatvorenim ZoP stavajii spolurealizatormi Projektu, t. j. Partner
zodpoveda vo¢i Hlavnému partnerovi za realizaciu Aktivit Projektu vo vztahu k tym
Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle ZoP a ktoré st Specifikované v Prilohe ¢. 1 ZoP,
v dosledku coho sa v tejto Casti Partner podiela na realizacii Projektu v rozsahu prav
a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy. Uzatvorenim ZoP sa preto Partner zavézuje vSetky
jemu zverené Aktivity realizovat’ v zmysle Projektu a za podmienok podl'a ZoP a znésa aj
s tym suvisiacu zodpovednost. Zodpovednost’ Hlavného partnera voc¢i Vykonavatel'ovi
za splnenie podmienok suvisiacich s Realiziciou Projektu, za ugasti Clenov partnerstva
podl'a ZoP a Zmluvy, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavézuje:

a) zabezpedit' pripravu, riadenie a koordinaciu Realizacie Projektu a poskytnutie PM
Partnerovi v stlade s ustanoveniami ZoP, ustanoveniami Zmluvy, usmerneniami a
pokynmi Vykondavatel'a, v désledku ¢oho ma Hlavny partner postavenie koordinatora
Projektu,

b) organiza¢no-technicky a personalne zabezpecit' prislusné procesy riadenia, resp.
koordinacie Realizacie Projektu,

) plnit povinnosti vyplyvajlice pre Prijimatela zo Zmluvy,

d) riesit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner aktorych rieSenie je
v kompetencii Hlavného partnera v stilade so ZoP a dokumentmi uvedenymi v ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) ZoP,

e) Bezodkladne poskytovat’ Partnerovi informacie o Projekte, ktoré maju alebo by mohli
mat’ vplyv na realizdciu Aktivit Projektu Partnerom, maju alebo by mohli negativne
ovplyvnit' Projekt, vzmysle Zmluvy a/alebo Bezodkladne na vedomie zasielat
Partnerovi dokumenty tykajuce sa Zmluvy, ktoré maju alebo by mohli mat’ vplyv
na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom,

f) spravy, hlasenia, dokumentécie k ZoP Partnera, ¢i iné pravne Gkony, ktoré na zaklade
ZoP zasiela Partner Hlavnému Partnerovi, zasielat’ v sulade s touto ZoP a so Zmluvou
Vykonavatel'ovi,

g) urcovat a/alebo oznamovat Partnerovi splnenie Si povinnosti/povinnosti najmi
vo vztahu k dokumentacii Partnera k ZoP, monitorovacim spravam a d’al§im
informacidm v rozsahu realizicie Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, a to
Vv lehote takej, aby mal Partner aspoti 7 dni na splnenie tejto povinnosti, inak v lehote
iného primeraného poctu dni v nadvdznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny
partner uréeny podl'a Zmluvy,
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h)

)

predlozit' Partnerovi navrh Zmluvy, ktory bol Hlavnému partnerovi zaslany
Vykonavatelom za ucelom podpisu, a to Vv dostatoénom ¢asovom predstihu, aby
Partnerovi zostala zachovana lehota aspon 3 dni na vyuZzitie moznosti odstiipenia
od ZoP podr'a ¢lanku 15 ods. 19 ZoP, a ak Partner nevyuZije pravo odstapit’ od ZoP
a dojde kuzavretiu Zmluvy informovat’ Partnera o zverejneni Zmluvy najneskdr
v defi, kedy Zmluva nadobudne G¢innost’,

oboznamit’ Partnera s ndvrhom zmeny Zmluvy pred nadobudnutim platnosti zmeny
Zmluvy a informovat’ Partnera o jej zverejneni najneskor v den, kedy zmena Zmluvy
nadobudne t¢innost’,

oboznamit’ Partnera s vykonom zaverecného a priebezného (ak relevantné) hodnotenia
Realizacie Projektu, ako aj svysledkami takychto hodnoteni a S pripravou
a vysledkami odborného stanoviska Vykonavatelom vybraného experta (ak
relevantné) v zmysle ¢l. 6 Zmluvy 0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

3.V nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner sthlasi s tym, ze Hlavny partner zastupuje
Clenov partnerstva a Projekt ako taky navonok v suvislosti s Realizaciou Projektu, a to:

(i) voci Vykonavatel'ovi vo vSetkych otazkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, prislusny

Partner a Vykonavatel’ nedohodnu inak,

(ii) voci tretim osobam pri riadeni a organizacii finanénych tokov v stvislosti

s poskytnutymi PM, a to podl’a podmienok ZoP a v stilade so Zmluvou. Uvedenym nie
je dotknuta komunikécia jednotlivych Clenov partnerstva s dodavatel’mi, ani samotné
uzatvaranie zmliv jednotlivgmi Clenmi partnerstva s dodavatelmi, resp. Gihrada
vydavkov Partnera voci tretim osobam (napr. v rdmci zmluvnych vzt'ahov Partnera
s dodavatel'mi alebo zamestnancami Partnera).

4. Partner sa zavizuje:

a)

b)

©)

d)

e)

oboznamit' sa s obsahom Zmluvy, nakolko ZoP tzko stvisi so Zmluvou
a Vv nadvéznosti na fiu vyplyvaju pre Partnera prava a povinnosti,

akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho prav,
opravnenti, a z toho vyplyvajicich povinnosti vo¢i Vykonavatel'ovi a Partnerovi podl'a
ZoP,

akceptovat’ a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizacii Projektu a jeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny Hlavného
partnera nie st v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3
pism. f) ZoP,

zabezpeCit riadenie a realizaciu jemu prisluchajticich Aktivit Projektu, ako to vyplyva
z Prilohy ¢. 1 ZoP,

upozoriiovat Hlavného partnera na nedostatky v suvislosti s Realizaciou Projektu
anaplifianim Ciela Projektu v asti, ktora sa tyka plnenia povinnosti vyplyvajucich
Partnerovi z jeho G¢asti na Projekte podl'a ZoP,

poskytnut Hlavnému partnerovi vsetky relevantné dokumenty, informacie
anevyhnutni stcinnost’ pri Realizacii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajucich zo Zmluvy v Casti, ktord sa tyka plnenia povinnosti
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vyplyvajucich Partnerovi z jeho ucasti na Projekte podla ZoP, za predpokladu, ze
takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni ZoP a o takéto poskytnutie bude Partner
zo strany Hlavného partnera poziadany,

g) strpiet’ vykon zavere¢ného a priebezného (ak relevantné) hodnotenia Realizacie
Projektu a poskytnit’ vSetku sucinnost’ v ramci priebehu ich vykonu v zmysle ¢l. 6
Zmluvy o poskytnuté prostriedkov mechanizmu.

Partner sa zavédzuje vykonat' pre Hlavného partnera vSetky potrebné ukony suvisiace
s realizaciou jemu prisluchajicich Aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1 ZoP v sulade
S0 ZoP, Zmluvou, dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP
a usmerneniami Vykonavatel’a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a V¢as splnil vsetky
svoje zavizky podla ZoP a sGcasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky
povinnosti vyplyvajice pre neho zo ZoP a zo Zmluvy.

Hlavny partner a Partner si si navzajom povinni poskytnut’ sucinnost na zaklade
poziadavky, v rozsahu tejto poziadavky a Vv pozadovanej forme, ak nejde o Sikandzny
vykon prava, a to najneskor do 15 dni od dorucenia poziadavky, ak v poziadavke nie je
stanovena ina primerana lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavézuje:

(i) predlozit’ Partnerovi Zmluvu a jej zmeny, usmernenia a pokyny Vykonavatela
v stvislosti s Projektom Bezodkladne po tom, ako boli doruc¢ené Hlavnému
partnerovi, a to spdsobom dohodnutym v ZoP pre komunikéciu Clenov partnerstva,
pricom zmena Zmluvy zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy (bez ohladu na to, ¢i doSlo alebo ma dojst’ v tejto spojitosti
k uzatvoreniu dodatku k Zmluve); Hlavny partner sa v tejto suvislosti osobitne
zavizuje o zverejneni Zmluvy a/alebo jej zmeny elektronicky informovat’ Partnera,
ato najneskor v den nasledujuci po dni zverejnenia Zmluvy a/alebo jej zmeny
V centralnom registri zmliv vV zmysle ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1 a 2 ZoP,

(if) na poziadanie Partnera predlozit’ jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny ukon
Vykonavatelovi avramci vlastnych moznosti vyplyvajicich zo Zmluvy
zabezpecit' ich vybavenie.

b) Partner sa v tejto stvislosti zavézuje:

(i) poskytovat su¢innost pri vykonavanych Aktivitich Hlavnému partnerovi tak, aby
nebol dovod na nedosiahnutie Ciela Projektu a Vystupov Projektu, a to z vlastnej
iniciativy alebo na zaklade poziadavky Hlavného partnera alebo Vykonavatela,

(if) zacastiovat’ sa na rokovaniach v shvislosti s realizaciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera,

(iii) poskytnut’ Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informacie
a nevyhnutnt sic¢innost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajucich mu zo Zmluvy vV Casti, ktora sa tyka plnenia
povinnosti vyplyvajucich Partnerovi z jeho ucasti na Projekte podla ZoP,
za predpokladu, ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poZiadany,
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(iv) Poskytnit’ Hlavnému partnerovi rovnopis alebo tradne osvedéenu kopiu zmluvy
0 uvere s Partnerom ako aj rovnopis alebo uradne osvedéent kopiu kazdého
dodatku k takejto zmluve o avere do 10 dni odo diia nadobudnutia u¢innosti zmluvy
0 uvere s Partnerom, ktort uzatvori Partner s Financujucim subjektom Vv stvislosti
s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
s realizaciou Aktivit Projektu, ktoré realizuje Partner alebo ktoru Partner uzatvara
za Ufelom zaplatenia pohladavok iného Financujuceho subjektu zo zmluvy
uzatvorenej medzi Partnerom a tymto inym Financujicim subjektom, na zaklade
ktorej iny Financujuci subjekt poskytol Partnerovi tver.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je opravneny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmd vykonavat kontrolu dodrziavania
Rozpoctu a harmonogramu Projektu, ktoré vyplyvaju z priloh ZoP, ako aj vietky ostatné
podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaju Partnerovi z plnenia ZoP a/alebo zo Zmluvy.
Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly.

V pripade, ak Hlavny partner zisti, ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podl'a ZoP Riadne a V¢as, Hlavny partner méze postupovat’ takto:

a) navrhne v spolupraci s tymto Partnerom zmenu ZoP, predmetom ktorej je novy obsah
Prilohy ¢. 1 ZoP, vratane stym suvisiacej upravy vysky finanénych prostriedkov
identifikovanej v ramci Prilohy ¢. 3 ZoP; alebo

b

~

Vv pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajicich pre Partnera zo ZOP je podstatnym
porusenim ZoP alebo predstavuje iny dévod na odstipenie od ZoP voci Partnerovi
podl'a ¢lanku 15 ZoP a/alebo § 344 a nasl. Obchodného zakonnika, Hlavny partner je
opravneny odstapit’ od ZoP voci Partnerovi porusujiicemu povinnost’.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni ZoP kloéi Partnerovi
porusujucemu povinnost), t. j. ¢i bude pokracovat’ v Realizacii Projektu bez Partnera,
voti ktorému doslo k odstipeniu od ZoP (v sulade so Zmluvou, ak je to v sulade
s podmienkami poskytnutia PM vyplyvajiacimi z Vyzvy, s podmienkami vyplyvajacimi
zKladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu azo Zmluvy) alebo

prostrednictvom nového Partnera na zaklade pisomného dodatku k ZoP juzatvoreného|

medzi Hlavnym partneroml, novym partnerom a Partnermi okrem Partnera, voci
ktorému doslo k odstiipeniu od ZoP, je skutoénostou pravne irelevantnou vo vztahu
k Partnerovi, k/oéi ktorému doslo k odstupeniu od ZoP, al ktorého pravne postavenie tym
nie je nijak dotknuté a nevznikaji mu z toho ziadne naroky.

Ak vznikne povinnost’ zabezpecit’ budicu pohl'adavku Vykonavatel'a zo Zmluvy podrla ¢l.
12 ods. 1 VZP vo vztahu k Predmetu Projektu vo vlastnictve Partnera a pravne predpisy
SR nevyluéuju moznost’ Partnera poskytovat zabezpecenie pohladavky, Partner sa
zavédzuje na vyzvu Hlavného partnera poskytnit’ Vykonavatelovi zabezpeenie podla
podmienok stanovenych v ¢l. 12 ods. 1 VZP.

Clanok 5
Komunikacia Clenov partnerstva a doru¢ovanie
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Komentar od [A21]: Ak bude len 1 Partner, nahradi sa oznadeny
text slovami ,,samostatnej zmluvy o partnerstve*

text slovom ,,uzatvorene;j*

Komentar od [A23]: Ak bude len 1 Partner, nahradi sa oznaceny
text slovami ,,a novym partnerom*.

{ Komentar od [A22]: Ak bude len 1 Partner, nahradi sa oznadeny }

[ Komentar od [A24]: Ak bude len 1 Partner, vypusti sa.




5.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto ZoP si
pre svoju zavéznost’ vyzaduje pisomnu formu v listinnej podobe, ak sa nedohodnu inak,
alebo nedodjde k uplatneniu prava Hlavného partnera podl'a ods. 3 tohto ¢lanku. V ramci
vzédjomnej komunikacie sa Clenovia partnerstva povinni uvadzat' kod Projektu a nazov
Projektu podla &lanku 2 ZoP. Clenovia partnerstva sa zavizujl, Ze budu pre vzajomna
pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ adresu sidla, pripadne postovi adresu
ak je odlisna od adresy sidla uvedenu v zahlavi ZoP, ak nedo$lo k oznameniu zmeny
prislusnej adresy. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze pisomna forma komunikéicie
Vv listinnej podobe sa bude uskutocnovat najmid prostrednictvom doporuc¢eného
dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania prostrednictvom postovej prepravy.
Clenovia partnerstva si zarovei dohodli ako mimoriadny sposob doruéovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

Clenovia partnerstva sii si povinni navzajom oznamit’ zmenu kontaktnych tidajov v silade
s ¢l. 15 ods. 4 ZoP.

Hlavny partner alebo ZoP moze uréit’, Ze vzdjomna komunikécia stivisiaca so ZoP bude
prebichat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zarovenn moéze urcit' aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie st Clenovia partnerstva
povinni uvadzat koéd Projektu a nazov Projektu podla clanku 2 ZoP. Npripade
komunikacie medzi Partnermi navzajom st Partneri povinni zasielat' tito komunikaciu
na vedomie Hlavnému partnerovi.

Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, 7 pokial’ ide o uréenie momentu dorugenia:

a) elektronickej spravy, pouzije sa uprava obsiahnuta v ¢lanku 5 ods. 5.8 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu a

b) ozndmeni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva
Vv pisomnej forme v listinnej podobe, sa za defi doruc¢enia povazuje def ich dbjdenia
adresatovi. V pripade, Ze si ich adresat neprevzal, sa za deit doru¢enia povazuje den,
v ktory doslo k:

1. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou
druhym Clenom partnerstva, alebo

2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost doru¢ovana
postovou prepravou, osobnym doruéenim alebo doru¢ovanim kuriérom, alebo

3. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat nezndmy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v bodoch 1. az 3. nastane skor
v sulade s ¢lankom 5 ods. 5.7. Zmluvy 0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clenovia partnerstva su zodpovedni za riadne oznalenie podtovej schranky na tdely
pisomnej komunikécie Clenov partnerstva v listinnej podobe.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku a/alebo Ceskom jazyku, t.j. dokumenty vyhotovené pre Realizacii Projektu buda
vyhotovené v slovenskom jazyku alebo ¢eskom jazyku, alebo bude vypracovany tradny
preklad do slovenského jazyka.
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V nadviznosti na ods. 1 a3 tohto &lanku ZoP su Clenovia partnerstva povinni
pri vzajomnej komunikacii uvadzat’ kod Projektu az po zverejneni Zmluvy, resp. po jej
predlozeni podl'a ¢lanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i) ZoP.

Ak je podl'a ZoP voci Vykonavatel'ovi opravneny komunikovat’ priamo Partner, vztahuju
sa na tato komunikdciu prava apovinnosti podla ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a zaroven Partner sa zavizuje takato komunikaciu zasielat
na vedomie aj Hlavnému Partnerovi. Hlavny partner je povinny Bezodkladne oznamit’
Vykonavatel'ovi kontaktné udaje Partnera a kazda ich zmenu.

Clénok 6
Obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

Neuplatiiuje sa.

Clanok 7
Realizicia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o realizacii Aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy ¢. 1 ZoP spdsobom
vyplyvajiicim najméd zo zakladnych zavézkov, ktoré pre neho vyplyvaju z ¢lankov 2 az 4
ZoP.

Partner méze zacat’ realizaciu jeho prvej Aktivity Projektu pred nadobudnutim t¢innosti
Z0oP, najskor viak po predloZeni Ziadosti o prostriedky mechanizmu zo strany Hlavného
Partnera Vykonavatel'ovi, 0 ¢om je povinny Bezodkladne informovat’ Hlavného partnera.
Na zacatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa podporne vzt'ahuji ustanovenia obsiahnuté
Vv ¢lanku 1 ods. 2 VZP (pojmy — ,,Zacdatie realizacie Projektu‘).

Pre pozastavenie realizacie Aktivit Projektu, a tym spdsobenie pripadného prediZenia
Realizacie Projektu, sa pouZiju ustanovenia ¢lanku 9 ods. 2 anasl. VZP stym, Ze
na Partnera sa primerane vztahuji uvedené prava a povinnosti Prijimatela. V tejto
savislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, Ze Vykonavatel’ je v zmysle ¢lanku 9 ods. 5 pism. a), b) a f)
aods. 6 VZP opravneny pozastavit’ poskytovaniec PM v pripade, ak ddjde k poruseniu
povinnosti vyplyvajiicich zo Zmluvy bez ohladu na skutoénost, ¢i k poruseniu
povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatel'a alebo Partnera.
Uvedené plati aj v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Projektom,
vznesenim obvinenia voéi Prijimatelovi, Partnerovi a osobam konajucim v ich mene
v zmysle ¢l. 9 ods. 5 pism. ¢) VZP. V pripade, ak Vykonavatel’ pozastavi z dovodov
uvedenych vtomto pism. a) na strane Partnera poskytovanie PM v zmysle VZP,
porusujtci Partner je zodpovedny za nahradu $kody vo¢i Hlavnému partnerovi, ktora
mu takymto pozastavenim poskytovania PM vznikla; H—Ilavn}'l partner je voci d’alsim
Partnerom zodpovedny za nahradu $kody, ktora im takymto pozastavenim poskytovania
PM vznikla, a takto nahradenti $kodu si mo6ze uplatnit’ od Partnera, ktorého porusenie
povinnosti viedlo k pozastaveniu poskytovania PM.
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b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizacie Projektu patriacich Prijimatelovi podl'a
¢lanku 9 ods. 2 az 4 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit’ voci
Vykonavatelovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni ddévodov na pozastavenie
realizacie jemu prislichajucich Aktivit Projektu komplexne informovat’ Hlavného
partnera, spolu s dorué¢enim podkladovej dokumentacie vyzadovanej podl'a VZP, aby
toto pravo mohol Hlavny partner uplatnit’ voéi Vykonavatel'ovi v siilade s podmienkami
vyplyvajiicimi  zo Zmluvy. V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podla
predchadzajucej vety zo strany Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla
¢lanku 9 ods. 2 az 4 VZP, zodpoveda voéi Partnerovi za pripadnd $kodu, ktora vznikla
Partnerovi tymto opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo strany
Hlavného partnera.

Clenovia partnerstva st zodpovedni za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a iplnost vietkych
informécii poskytovanych si navzajom.

Partner je povinny pocas trvania ZoP:

a) za ucelom zabezpeéenia podmienok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného partnera
podla ¢lanku 5 VZP pisomne predkladat’ Hlavnému partnerovi informacie, za ktoré
zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim spravam a d’al§im informaciam
v rozsahu, vo formate a k terminu ur¢enych Hlavnym partnerom, ktory musi byt
Partnerovi oznameny tak, aby mal aspont 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny
primerany pocet dni v nadvéznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny partner
ureny podla Zmluvy,

b) predkladat’ Hlavnému partnerovi informacie o zacati a ukonceni realizacie kazdej jemu
prisluchajucej Aktivity Projektu,

¢) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéného, trestného alebo spravneho
konania voci Partnerovi, o vzniku a zaniku pripadov Okolnosti vylucujicej
zodpovednost,, o vSetkych zisteniach Opravnenych osob, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo na povahu a Ciel’ Projektu,

d) na zaklade oddvodnenej poziadavky Hlavného partnera predkladat mu spravy
a informdcie viaZuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného Vv pism. a) a b)
tohto odseku vrozsahu av lehotich stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni
povinnosti Hlavného partnera vyplyvajtcich zo Zmluvy.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovu sumarizaciu a konsolidaciu udajov od Partnera
a za spravne a véasné predlozenie monitorovacich tdajov/sprav a dal§ich tdajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Vykonavatel'ovi podl'a ¢lanku 5 VZP av sulade
S0 Zavaznou dokumentaciou.

Partner sa zavizuje vykonavat’ realizaciu Aktivit Projektu, ktoré mu prislichaji, tak, aby
svojou ¢innost'ou dosiahol Vystupy Projektu vtakom rozsahu a forme ako vyplyvaji
z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny Vystupov Projektu sa primerane vztahuje rezim
a postup uvedeny v ¢l. 10 ods. 4 VZP, vratane nasledkov nedosahovania planovanych
Vystupov Projektu vo vztahu k finanénému plneniu PM; v takom pripade ma Hlavny
partner pravo vymahat’ poskytnuté PM od Partnera.
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Clanok 8
Opravnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie

Opravnenymi vydavkami Partnera su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu
jemu prislachajucich Aktivit Projektu uvedenych v Prilohe & 1 ZoP, ak spliiajii vietky
podmienky definované v ¢lanku 4 VZP a su sucast'ou Podrobného rozpodétu Projektu, ktory
tvori Prilohu €. 3 ZoP.

Clenovia partnerstva bert na vedomie, ze PM poskytuje Vykonavatel' vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatelovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve.

Clenovia partnerstva bera na vedomie, e v pripade, ak vydavok nespiiia podmienky
opravnenosti podl'a ¢lanku 4 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie st sposobilé na thradu
z PM v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom Vykonavatelovi. Ak
VO zvysnej Gasti bude Ziadost o platbu schvalena, suma poZadovana na preplatenie bude
znizena o vySku Neopravnenych vydavkov. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 4 VZP zisti Opravnena osoba uvedena v ¢lanku 1 ods. 2 VZP,
Hlavny partner ako Prijimatel’ je povinny vratit' PM alebo ich ¢ast’ zodpovedajucu takto
vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 14 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skuto¢nost’, ze
povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
v ¢lanku 13 ods. 10 a 14 VZP sa vztahuje aj nazmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle Zmluvy a za podmienok ZoP (najmé ¢l. 13 ZoP) Hlavny partner poskytuje
prislusna ¢ast’ PM Partnerovi, a to vylu¢ne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak
ako ich stanovil Vykonavatel’ aj v nadvéznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, priCom Opravnené
vydavky sa potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera
vyzadovanymi podl'a sposobu financovania v zmysle ZoP (najmi ¢l. 13 ZoP). Kone¢na
vySka casti PM pre Partnera je dand vySkou skuto¢ne vynaloZenych, odovodnenych
ariadne preukazanych Schvalenych opravnenych vydavkov, ak relevantné v stlade
s pravidlami stanovenymi pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, po aplikacii prislusnej intenzity pomoci, maximalne v§ak do vysky, do ktorej
budu jednotlivé vydavky schvalené Vykonavatel'om, pricom maximalna schvalena vyska
PM nesmie byt prekrocena.

Partner sa zavizuje spolufinancovat’ jemu prislichajuce Aktivity Projektu v rozsahu podl'a
Vyzvy a sGicasne sa zavizuje predlozit’ doklady o spolufinancovani, ak o ich predlozenie
Hlavny partner poziada, a to v sulade s Podrobnym rozpoc¢tom Projektu, ktory tvori Prilohu
¢.3 ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, 7 nebud pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo inti
formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v prilohe ¢. 1 ZoP, na ktoré su
poskytované PM v zmysle ZoP, vykazovat' vysledok Projektu Eurdpskej komisii ani
neporudia ¢lanok 9 Nariadenia (EU) & 2021/241, ¢o by kazdé predstavovalo dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpo&tovych kapitol §tatneho rozpoétu SR, tatnych fondov alebo zdrojov EU v zmysle
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¢l. 3 ods. 3.6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade porusenia
uvedenej povinnosti je Hlavny partner opravneny zZiadat’ od Partnera vratenie PM alebo ich
Casti a Partner je povinny vratit' PM alebo ich ¢ast’ v stlade s ¢lankom 12 ZoP.

Clanok 9
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

Partner sa zavidzuje, ze pocas Realizacie Projektu bude Majetok nadobudnuty z PM
v zmysle definicie uvedenej v ¢l. 7 VZP (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z PM*)
pouzivat’ vyluéne pri vykone ¢innosti v ramci Projektu, na ktory bol PM poskytnuty,
abuda zaroveti dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy a Zaviznej
dokumentacie. Na Majetok nadobudnuty z PM sa uplatnia vSetky povinnosti a nasledky
nesplnenia si povinnosti vztahujicich sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré
vyplyvaju z ¢lanku 7 VZP.

Partner je povinny Majetok nadobudnuty z PM zaradit’ do svojho majetku a zostane v jeho
majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Partnera podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup.

Majetok nadobudnuty z PM nesmie byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Vykonavatel'a:
a) prevedeny na tretiu osobu,
b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby,
Vv celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,
€) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Vykonavatel'a
nema vplyv na dosiahnutie a udrzanie Ciel'a Projektu,
d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

Clenovia partnerstva s povinni akiikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z PM
vykonat' az po udeleni predchadzajuceho pisomného sthlasu Vykonévatela v stlade
s élankom 7 ods. 3 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, vytvoreny
spolo¢nou &innostou Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavizuji
uzatvorit’ pisomnt dohodu o nakladani s nim, pricom kazdy Clen partnerstva, ktory sa
podiel’al na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, musi
mat" v dohode vymedzené pravo nakladat stakymto majetkom v rozsahu urc¢enom
v dohode v stilade s Cielom Projektu uvedenom v Zmluve a v salade s ¢l. 7 VZP. Pisomn
dohodu podla predchadzajucej vety je Hlavny partner povinny predlozit’ na schvalenie
Vykonavatelovi pred jej uzatvorenim. Zaroveti sa Clenovia partnerstva zavizuji Majetok
nadobudnuty z PM, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, navzajom spristupniovat’
alebo umoznit’ inak vyuzivat’ takym sposobom a v takom rozsahu, ktory je potrebny pre
riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia realizacie Aktivit podla Prilohy &. 1 ZoP
av zmysle Zmluvy.

Partner sa zavédzuje poskytnit Vykondvatelovi, Hlavnému partnerovi a prislusnym
organom SR a EU vsetku dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v sivislosti
s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven udeluje Vykonavatel'ovi, Hlavnému partnerovi
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aprislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie aspracovanie udajov z tejto
dokumentacie na ucely suvisiace s touto ZoP alebo Zmluvou (pri su¢asnych obmedzeniach
vyplyvajicich z ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) bod v. VZP.

Neuplatiiuje sa.

Hlavny Partner aPartner sa moZzu vzajomne pisomne dohodnit aj na inom
uzivani/nakladani s majetkom odlisnom od ustanoveni ¢l. 9 ZoP, vsulade so ZoP
a Zmluvou.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Pri plneni povinnosti zaistit’ informovanie verejnosti poc¢as Realizacie Projektu sa Partner
zavizuje postupovat’ v sulade so Zmluvou a Zaviznou dokumentéaciou, pri€om je povinny
zabezpeCit’ najmé:

a) v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytiteI'ny vystup (napr. stavba, zariadenie,
iny hmotny vystup umozfiujuci oznacenie podla tohto ustanovenia), vo vztahu
k takému Predmetu Projektu:

i. zobrazenie komplexnej informacie vratane emblému EU s napisom ,,Financované
Eurdpskou uniou NextGenerationEU“ alebo ,Financovany Eurdpskou tuniou
NextGenerationEU*“. Ak tak ur¢i Vykonavatel’ v Zavaznej dokumentacii, informacia
musi byt’ doplnena ndzvom investicie;

ii. dodrzanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Europskej
unie zobrazeny minimalne tak zretelne a viditeI'ne ako ostatné logd. Emblém musi
zostat’ zretelny a samostatny a nemozno ho upravit’ pridanim d’al$ich vizualnych
prvkov, znagiek alebo textu. Okrem emblému sa na zvyraznenie podpory EU nesmie
pouzit’ ziadna ind vizudlna identita alebo logo, okrem loga POO, ktoré je mozné
umiestnit’ vedla emblému EU podla Zaviznej dokumentécie;

iii. umiestnenie takejto informacie najneskor tri mesiace po Ukonceni vecnej realizicie
Projektu v jeho bezprostrednej blizkosti na viditeI'nom mieste;

iv. ak je Predmetom Projektu nehnutelnost, na ktorG sa viazu v rdmci Projektu
Prostriedky mechanizmu v hodnote mensej ako 20 000 eur, pouzit’ format minimalne
velkosti AS; vo vSetkych ostatnych pripadoch Predmetu Projektu sa pouzije format
takého rozsahu, ktory s ohladom na velkost Predmetu Projektu a vysku
poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu mozno objektivne
povazovat’ za primerane zreteny a nezamenitelny s inym logom a/alebo vizudlom
apod. uz umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych
predmetov (napr. pero, Snirka na mobil, USB kl'u¢) je Partner povinny umiestnit’
odkaz s napisom ,Financované Eurdpskou uniou NextGenerationEU* alebo
,Financovany Eur6pskou uniou NextGenerationEU*“ a emblém Eurdpskej tnie
s odkazom na EU, pricom minimalna velkost znaku EU je 10 mm na vyiku;
v pripade, Ze velkost predmetu takiito velkost znaku EU neumozituje, méze byt
pouzita mensia velkost' znaku EU;

v. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou tniou
NextGenerationEU“ alebo ,Financovany Eurdpskou tniou NextGenerationEU“
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Vv pripade, ak je Predmetom Projektu dokumentacia, prezentacia, brozura, oficialny
dokument a/alebo akykolI'vek komunikacny a informaény material a pod.
b) ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny:
i. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Europskou tUniou
NextGenerationEU* na vlastnom webovom sidle;
ii. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou tniou
NextGenerationEU* v prezentaciach, brozirach, oficialnych dokumentoch
a v akychkol'vek komunika¢nych a informa¢nych materialoch;
iii. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou tniou
NextGenerationEU“ a POO, na zéklade ktorého je umoznené financovanie
z prostriedkov mechanizmu v oficidlnej komunikacii vo¢i verejnosti, na sociadlnych
sietach ¢i v oficialnych prejavoch.
V pripade organizacie podujati je Partner povinny uviest zdroj financovania
prostrednictvom zobrazenia povinnych prvkov na plagate minimdalnej velkosti A5, ktory
bude umiestneny v miestnosti konania podujatia na vidite'nom mieste.
Clenovia partnerstva suhlasia, e Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca. Partner je opravneny komunikovat’ s tretimi osobami
v rozsahu realizacie jemu prislichajucich Aktivit Projektu podl'a ZoP, Zmluvy a pokynov
Hlavného partnera, ak sa Clenovia partnerstva nedohodn inak.

Clenovia partnerstva sa zavizujui vzajomne informovat’ o aktivitach a ucasti v partnerstve
a aktivne participovat na aktivitich suvisiacich so zviditelflovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vztahuju
vsetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie podla ¢lanku
6 VZP. Partner je povinny dodrziavat’ vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto oblasti,
ktoré vydal v nadvdznosti na ¢lanok 6 VZP v stlade s ¢lankom 4 ods. 4 ZoP.

Clanok 11
Kontrola/audit

Clanok 13 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gpravu priv a povinnosti Partnera
Vo vzt'ahu ku kontrole/auditu nim realizovanej ¢asti Aktivit Projektu. Prava a povinnosti,
ktoré prisluchaju v zmysle ¢lanku 13 VZP Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi),
prisluchaji podl'a ZoP Partnerovi V zavislosti od jeho postavenia v ramci konkrétnej
kontroly/auditu.

Pre pripad, ak by Opravnené osoby podl'a ¢lanku 1 ods. 2 VZP povazovali za kontrolovant
osobu vo vztahu k aplikdcii zdkona o financnej kontrole len Prijimatela (Hlavného
partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby podiel'ajicej sa na Realizacii Projektu
sa vykonava az cez kontrolu Prijimatela, Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze
osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu vocéi Partnerovi je aj Hlavny partner.
V takom pripade prisluchaju Hlavnému partnerovi vsetky prava a povinnosti Opravnenych
0s0b podl'a ¢lanku 1 ods. 2 VZP.

Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z Opravnenych
0s0b uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 VZP a osoby podl'a odseku 2 tohto ¢lanku, priCom sa
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zavazuje Opravnenym osobam umoznit’ kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnut’ im
pozadovanu sucinnost’, zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu Aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu
azdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Clenovia partnerstva berti na vedomie, 7e Opravnené osoby uvedené v élanku 1 ods. 2 VZP
a osoba podl'a odseku 2 tohto ¢lanku st opravnené vykonat” kontrolu/audit Projektu podla
¢lanku 13 VZP kedykol'vek pocas u€innosti ZoP az do uplynutia leh6t uvedenych v élanku
7 ods. 7.3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa predizi
Vv pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec uvedeny v ¢l. 1 ods. 2 VZP.

Opravnené 0soby uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 VZP a osoba podl'a odseku 2 tohto ¢lanku
maju prava a povinnosti upravené najmé v zakone o finan¢nej kontrole.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
Vv zmysle spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
Opravnenymi osobami. Hlavny partner je zarovei povinny zaslat’ Opravnenym osobam a
vzdy aj Vykonavatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou
kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote
stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola,
v lehote stanovenej Vykonavatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finanénych vzt'ahov a ochrana finanénych zaujmov EU

Partner je povinny vratit' jemu poskytnuté PM alebo ich ¢ast’ Hlavnému partnerovi, ak
nastanil na to dovody tykajice sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner
v zmysle prilohy ¢. 1 ZoP, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny
vratit PM alebo jeho Cast’ Vykonavatelovi podla ¢lanku 14 VZP. To znamena, ze
na vysporiadanie finanénych vztahov, postup a sposob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziju ustanovenia ¢lanku 14 VZP, a na Partnera sa primerane vzt'ahuj vSetky povinnosti
Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle Clanku 14 VZP atieto povinnosti su
povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Vykonavatelovi avoéi inym
opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve, ak zo ZoP nevyplyva osobitna
dohoda Clenov partnerstva. Partner sa zavizuje tieto povinnosti vo&i Hlavnému partnerovi,
Vykonavatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve
Riadne a V¢as plnit’.

V pripade, ak zo strany Partnera dojde k pouzitiu PM alebo ich ¢asti v rozpore so ZoP,
Zmluvou alebo Pravnym ramcom (bez ohladu na konanie alebo opomenutie konania
Partnera alebo jeho zavinenie), Partner sa zavéizuje bez osobitnej ziadosti vratit’ celkovu
sumu finanénych prostriedkov takto pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do pétnastich
dni odo diia, ked’ zisti ich rozporné pouzitie, najneskor viak do desiatich dni odo dia, ked’
bude dorucend vyzva navratenie jemu poskytnutych PM alebo ich casti zo strany
Hlavného partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve
na vratenie. VO vyzve na vratenie je Hlavny partner povinny Partnerovi vy¢islit’ presnti
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sumu poskytnutych PM, ktoru je Partner povinny vratit', a ¢islo uétu, na ktoré je Partner
povinny tuto sumu uhradit. Pravo na ndhradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je
povinny vratit’ poskytnuta ¢ast PM Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim
sudu preukaze spachanie trestnej ¢innosti, ovplyvitovanie Vykonavatel'a pri posudzovani
ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo porusenie zakazu konfliktu zaujmov v suvislosti
s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati poZzadovanti éast' PM v celej vyske a v lehote
$pecifikovanej vo vyzve na vratenie Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny
uplatnit’ voci Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z pozadovanej a nevratenej Casti
PM v zmysle zaslanej vyzvy na vratenie Hlavného partnera za kazdy, aj zacaty den
omeskania Partnera.

Vymahanie nevratenych PM alebo ich ¢asti na zéklade vyzvy na vratenie Hlavného
partnera Partnerovi sa vykona v sulade spravnymi predpismi SR, najmd zdkonom
o finan¢nej kontrole, zdkonom o rozpoétovych pravidlach a zdkonom o mechanizme,
50 Zmluvou a ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v stilade s § 23 ods. 2 zakona o mechanizme povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknu, je povinny Bezodkladne prijat’ napravné
opatrenia v sulade S0 Zavdznou dokumentaciou upravujicou rieSenie Nezrovnalosti.
Partner si je vedomy prava Vykonavatel'a pozastavit’ poskytovanie PM pre Projekt v sulade
s ¢lankom 9 ods. 6 VZP, v dosledku ¢oho si je vedomy, Ze v pripade vyuzitia uvedeného
prava Vykonavatelom Partnerovi nevznikaju voéi Hlavnému partnerovi, ani voci
Vykonavatel'ovi ziadne naroky v suvislosti s touto ZoP.

. Clanok 13
Uéty a platby
(pravidla finanénych operacii)

Clenovia partnerstva ber na vedomie, e Vykonavatel poskytuje PM Hlavnému
partnerovi na zéklade Ziadosti o platbu na jeho osobitne zriadeny et (d’alej ako ,,0sobitny
ucet Hlavného partnera“) vedeny v mene EURO, ktory je Specifikovany v Prilohe ¢. 2 ZoP,
pokial’ ned6jde k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 ZoP.

Partner predkladd Gétovné doklady a podporni dokumentaciu k ziadosti o platbu
zahffiajucej vydavky Partnera (dalej ako ,,dokumentacia Partnera k ZoP*) v rozsahu podl'a
ustanoveni Zmluvy v listinnej podobe Hlavnému partnerovi, a to v potrebnom pocte
rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom predlozeny spolu
s0 Ziadostou o platbu Vykonavatelovi, druhy rovnopis si ponecha Hlavny partner a treti
rovnopis si ponecha Partner; ustanovenia ¢l. 17 az 17b VZP tym nie st dotknuté. V pripade,
ze povaha dokumentu neumoziiuje vyhotovit’ viac rovnopisov alebo ani jeden rovnopis,
Partner predklada nim overenu képiu s vytlacenym alebo napisanym nazvom Partnera
a podpisom §tatutdrneho organu Partnera alebo nim splnomocnenej osoby; ustanovenia ¢l.
17 az 17b VZP tym nie si dotknuté. Hlavny partner oznamuje Partnerovi terminy
na predlozenie Ziadosti o platbu Vykonavatelovi, pri¢om je opravneny stanovit’ Partnerovi
lehotu, v ktorej ma Partner predlozit' za seba dokumentaciu Partnera k ZoP. Ziadost
0 platbu zahfnajucu vydavky Partnera predklada Vykonavatel'ovi Hlavny partner.
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Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny dorugit’ vietky
potrebné podklady vyZadované touto ZoP a Zmluvou. Ak je dokumentécia Partnera k ZoP
GipInd, Hlavny partner je povinny predlozit’ Ziadost' o platbu zahffiajicu vydavky Partnera
Vykonavatel'ovi, v opacnom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v lehote do 5 dni
odo dnia jej dorucenia.

Hlavny partner prevedie prislusni ¢ast PM Partnerovi na ucet na zaklade uplatnenych
vydavkov podlPa prisluinej dokumenticie Partnera k ZoP a podla Schvalenych
opravnenych vydavkov Vykonavatel'om Vv lehote uvedenej v ods. 7 tohto ¢lanku (€. uétu je
uvedené v Prilohe ¢. 2).

V suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’
platby vyluéne prostrednictvom svojho uétu, uvedeného v Prilohe ¢. 2 ZoP, pokial’ neddjde
k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 ZoP, ak z ¢l. 17 VZP nevyplyva moZnost’ iného
postupu.

Partner je povinny udrZiavat’ jeho acet zriadeny a nesmie jeho ucet zrusit' az do doby
Finanéného ukoncenia Projektu.

Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, ze Vykonavatel’ zabezpedi vyplatenie PM, resp. ich
&asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlozenej Hlavnym partnerom. Po schvaleni
Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na osobitny et Hlavného partnera
je Hlavny partner povinny v lehote 3 dni odo dna pripisania pefiaznych prostriedkov
na osobitny ucet Hlavného partnera previest penazné prostriedky zodpovedajice
schvalenym vydavkom Partnera Partnerovi na jeho ucet Specifikovany v Prilohe ¢. 2 ZoP,
pokial’ ned6jde k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 ZoP.

Pouzitie zalohovej platby je Partner povinny vyuctovat’ Hlavnému partnerovi, a to podl'a
ustanoveni Zmluvy. Spolu so zuctovanim zalohovej platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty vyzadované podl'a ustanoveni Zmluvy, a to v potrebnom pocte
rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom predloZeny spolu
so Ziadostou o platbu Vykonévatel'ovi, druhy rovnopis si ponechd Hlavny partner a treti
rovnopis si ponechd Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoziiuje vyhotovit’ viac
rovnopisov alebo ani jeden rovnopis, Partner predklada nim overent kopiu s vytlaGenym
alebo napisanym nazvom Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera alebo nim
splnomocnenej osoby.

Na podmienky financovania Realizacie Projektu sa podla spésobu financovania primerane
vzt'ahuji ustanovenia Zmluvy a prislusnej Gasti Priru¢ky pre prijimatel’a k implementacii
projektov financovanych z Planu obnovy a odolnosti SR v gescii MH SR. Na Partnera sa
primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera v zmysle Zmluvy a Prirucky pre
prijimatel'a k implementécii projektov financovanych z Planu obnovy a odolnosti SR
v gescii MH SR, priCom tieto povinnosti si povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému
partnerovi, Vykonavatel'ovi a vo¢i inym Opravnenym osobam uvedenym v ZoP alebo
v Zmluve.
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Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 8 VZP sa v plnej miere vzt'ahuje aj na ipravu prav a povinnosti Partnera vo vzt'ahu
k prevodu aprechodu povinnosti zo ZoP. Podmienky, prava a povinnosti, ktoré sa
vzt'ahuju na Prijimatela alebo prislichaju v zmysle ¢lanku 8 VZP Prijimatelovi (Hlavnému
partnerovi), sa v plnej miere vzt'ahuju a prisluchaju podla ZoP Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera méze dojst’ len s prechadzajucim pisomnym sthlasom
Vykonavatel'a postupom analogicky podl'a ¢lanku 10 ods. 4 pism. g) a m) a ods. 14 VZP
a v sulade so ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

ZoP je uzatvorena na dobu ur€iti do skonéenia platnosti a G¢innosti Zmluvy.

Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo
skuto€nosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla ZoP alebo
na realizaciu Aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1 ZoP, alebo sa akymkol'vek spdsobom
tykaju alebo moézu tykat’ neplnenia povinnosti Partnera zo ZoP. Uvedent oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, ze doslo
k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej vety tohto odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmeny ZoP sa vykonaji vo forme pisomného,
vzostupne ¢islovaného dodatku k ZoP, pri dodrzani povinnosti vyplyvajucich z § 5a zakona
0 slobode informacii (ak relevantné), s vynimkou postupu podla ods. 4 tohto ¢lanku.
Clenovia partnerstva sa dohodli, ze zmenu ZoP moze navrhnit' kazdy z Clenov partnerstva,
pricom navrh zmeny ZoP bude predlozeny Vykonavatelovi za predpokladu jeho
odsthlasenia ﬂ(aid}']m z Clenov partnerstva], ¢im nie je dotknuty postup podl'a ods. 4 tohto
¢lanku. Odstihlasenie navrhu zmeny ZoP kazdym z Clenov partnerstva sa nevyzaduje pri
zmene ZoP podla &l. 4 ods. 8 ZoP, ak suhlas vietkych Clenov partnerstva pri takejto zmene
nie je potrebny v dosledku toho, Zze takouto zmenou nebudt dotknuté opravnené zaujmy
jednotlivych Clenov partnerstva. Navrh zmeny ZoP predlozi Hlavny partner na schvélenie
Vykonavatelovi Vv sulade so Zmluvou. Na zmenu ZoP formou pisomného dodatku sa
vyzaduje predchadzajici pisomny sthlas Vykonavatela. Ustanovenia tykajuce sa
zverejnenia a s tym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva
Vv ¢lanku 17 ods. 1 a 2 ZoP sa rovnako vzt'ahuju aj na uzatvorenie kazdého dodatku k ZoP
(ak relevantné). Clanok 17 ods. 6 ZoP sa aplikuje na postup podl’a tohto odseku primerane.

Zmena ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku nie je potrebna, ak
zmenou neddjde k poruSeniu podmienok definovanych v prislusnej Vyzve alebo v Zmluve,
ato vyluéne v pripade, ak ddjde k zmene identifikacnych a/alebo kontaktnych udajov
Clenov partnerstva, ktora nemé za nasledok zmenu v subjekte Hlavného partnera alebo
Partnera a/alebo k zmene indikativneho harmonogramu (¢asového ramca) a/alebo k zmene
tétov Clenov partnerstva uvedenych v Prilohe &. 2 ZoP, pri¢om v takomto pripade
postacuje Bezodkladné oznamenie o zmene doruc¢ené pisomnou formou podla ¢l. 5 ZoP
|ZO strany Hlavného partnera ostatnym Clenom partnerstva alebo zo strany Partnera
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Hlavnému Partnerovi.l Hlavny partner je povinny tito zmenu pisomne oznamit
Vykonavatel'ovi, a to Bezodkladne po tom, od kedy mu bola takato zmena oznamena. Ak
}m’ektory zClenov ]partnerstva, ktorému bolo dorucené oznamenie o zmene podl'a prvej vety
tohto odseku ma za to, Ze takouto zmenou ddjde K poruseniu podmienok uvedenych
VO Vyzve alebo v Zmluve, je povinny do 3 dni od dorudenia oznamenia podl'a prvej vety
pisomne zdovodnit bstatnym Clenom partnerstval, v ¢om podla jeho nazoru spociva
predmetné poruenie. Ak sa ani po zddvodneni Clenovia partnerstva nedohodli
na moznosti takejto zmeny, zmenu nie je mozné realizovat’ postupom podrla tohto odseku,
a v takom pripade Hlavny partner Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena oznamena
zo strany Partnera, resp. ju oznamil Partnerovi, doru¢i Vykonavatelovi pisomné
oznamenie o tychto skutoénostiach. V pripade, e by sa nasledne Clenovia partnerstva
na zmene dohodli, bude ju mozné realizovat’ iba postupom danym pre zmeny formou
pisomného dodatku podla odseku 3 tohto ¢lanku.

Vzhladom na uzku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatel’a vyplyvajiicimi zo Zmluvy a tieZ s pravnymi vztahmi
tykajicimi sa Projektu vo vSeobecnosti a vV nadvdznosti na ¢lanok 1 ods. 2 pism. a) a f)
ZoP, sa Clenovia partnerstva dohodli, ¢ zmena prav a povinnosti Partnera v stvislosti
s Projektom, ktoré vyplyvaji zo Zaviznej dokumentacie podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f)
Z0P a zo zmien Zmluvy, bude voci Partnerovi i€¢inna diiom nadobudnutia u¢innosti zmeny
Zmluvy, v ostatnych pripadoch diilom Zverejnenia zmeny v Zaviznej dokumentécii podl'a
¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP.

V den, ked’ doslo k mimoriadnemu ukonceniu zmluvného vztahu zo Zmluvy podla ¢lanku
11 VZP, dochédza aj k ukonc¢eniu trvania zmluvného vztahu zo ZoP. V takomto pripade
vznikaju Clenom partnerstva prava a povinnosti v zmysle pravnych predpisov o zaniku
nesplneného zavizku a v zmysle podmienok obsiahnutych v ZoP, pricom Partner berie
na vedomie a stihlasi s tym, Ze ziadne priamo uplatnitelné pravo vo¢i Vykonavatel'ovi mu
nevznikne. Pripadny narok na nahradu $kody medzi Clenmi partnerstva tymto nie je
dotknuty.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tito ZoP je mozné ukon¢it’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie ZoP nastane jej splnenim a skoncenim platnosti a u€innosti Zmluvy
podla odseku 1 tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo ZoP nastiva dohodou Clenov partnerstva
alebo odstupenim Hlavného partnera alebo Partnera od ZoP alebo vypovedou tejto ZoP
Partnerom alebo mimoriadnym ukon¢enim Zmluvy podla ods. 6 tohto ¢lanku, v désledku
¢oho ZoP zaniké\. V pripade odstiipenia Hlavného partnera alebo Partnera od ZoP alebo
vypovede ZoP Partnerom zanika ZoP iba voci Partnerovi, voci ktorému bolo odstipené
od ZoP, alebo ktory odstupil od ZoP alebo ju vypovedal. Po mimoriadnom ukonéeni ZoP
voci jednotlivému Partnerovi méze realizaciu Aktivit Projektu prislichajucich Partnerovi,
voci ktorému bola ZoP mimoriadne ukoncena, zabezpecovat’ Hlavny partner alebo Partner,
voéi ktorému ZoP nezanikla (ak je to v sulade s podmienkami vyplyvajucimi z Kladne
postudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a zo Zmluvy), a to na zaklade pisomného
dodatku uzatvoreného medzi zostdvajiicimi Clenmi partnerstva, alebo ich moze zabezpegit
novy partner na zéklade pisomného dodatku k ZoP uzatvoreného medzi Hlavnym
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10.

11.

12.

13.

partnerom, novym partnerom a Partnermi okrem Partnera, voci ktorému doslo
k mimoriadnemu ukonceniu ZoP|.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstpit’ od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 ZoP,
plati, Ze od ZoP mozno odstupit’ podl'a § 344 a nasl. Obchodného zékonnika v pripadoch
podstatného porusenia ZoP, nepodstatného poruSenia ZoP a d’alej v pripadoch, ktoré
osobitne ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, kedy je mozné odstipit’ od Zmluvy, pricom
prava prislachajuce podla Zmluvy Vykonavatelovi, prisluchaji podla ZoP v tomto
pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky podl'a ipravy v Zmluve voéi
Partnerovi tak, aby ich bolo mozné aplikovat' na vztah medzi Hlavnym partnerom
a Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, e na uéely ZoP sa za podstatné
porusenie ZoP zo strany Partnera povazuju najma:

a) také poruSenia povinnosti Partnera, ktoré s definované v ¢lanku 11 ods.7 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany podl'a
ZoP, alebo vykondvanie ¢innosti, ktoré neprispievaju k Cielom Projektu a/alebo
Vystupom Projektu a napriek upozorneniu Hlavného partnera neddjde k néprave;

c) Partner sa bezdovodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera alebo
Vykonavatel’a ani po jeho opakovanom upozorneni;

d) porusovanie podmienok stanovenych v Zmluve ako zaviznych podmienok pre ¢innost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera,

e) spachanie Trestného ¢inu v nadviznosti na ¢l. 11 ods. 7 pism. i) VZP a § 13 ods. 4
zékona o mechanizme.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v ZoP, v Zmluve, v Pravnom ramci okrem
pripadov, ktoré sa podl'a ZoP povazuji za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
ZoP.

V pripade podstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny od ZoP odstipit’ bez
zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedel. Clenovia partnerstva bert
na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie a povinnosti kazdého znich, méze
predchadzat’ odstapeniu od ZoP povinnost’ vykonat rézne ukony predpokladané pravnymi
predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat’ kontrolu, realizovat’ iné
osobitné postupy a ikony. Z uvedeného dévodu preto Clenovia partnerstva sihlasia s tym,
7e na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstapeni od tejto ZoP pojem
wbez zbytocného odkladu* zahifa obdobie, pocas ktorého si v priamej nadvidznosti
vykonavané tkony odstupujiicim Clenom partnerstva podla predchadzajucej vety.
V pripade nepodstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny odstupit, ak Clen
partnerstva, ktory je v omeskani, nesplni svoju povinnost' ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora mu na to bola poskytnuti vo vyzve odstupujiceho Clena partnerstva.
Aj v pripade podstatného porugenia ZoP je Clen partnerstva opravneny poskytnat’ Clenovi
partnerstva, ktory porusil povinnost, dodato¢ni lehotu na splnenie porusenej povinnosti,
priCcom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty nemé vplyv na skutoCnost, ze ide
0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstupenie od ZoP je G¢inné diilom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od ZoP
druhému Clenovi partnerstva. Na doruovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 5 ZoP.
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16.

17.

18.

19.

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost vyluéujiica zodpovednost’, je iny
Clen partnerstva opravneny od ZoP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti vyludujticej
zodpovednost’ uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zéanik predmetu ZoP apod.) sa ustanovenie predchadzajiicej vety neuplatni
aClenovia partnerstva si opravneni postupovat podla prislu§nych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni ZoP, a to najmé pravo
apovinnost' pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky PM, pravo alebo povinnost
na nahradu skody, ktora vznikla poruSenim ZoP Partnerom, ustanovenia uvedené v ¢lanku
7 ods. 7.3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a d’al$ie ustanovenia ZoP podl'a
svojho obsahu, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 ZoP. V pripade odstipenia
od ZoP zo strany Partnera mu pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim ZoP
Hlavnym partnerom, zostava zachované, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 ZoP.

Ak sa Clen partnerstva dostane do omeskania s plnenim ZoP v désledku porugenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva sthlasia,
7e nejde o porusenie ZoP Clenom partnerstva v omeskani.

V pripade odstiipenia od ZoP je Partner povinny vratit' PM alebo ich ¢ast’ na zéklade vyzvy
Hlavného partnera. Povinnost’ Partnera vratit' PM alebo ich ¢ast’ podla predchadzajuce;j
vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP oznaCujucom podstatné
porusenie ZoP vyslovne neuvadza, Ze Partner je povinny vratit’ PM alebo ich ¢ast’.

Partner je opravneny ZoP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt tak,
ako sa na realizaciu Aktivit Projektu zaviazal v ZoP, alebo mu v d’alej ucasti na Projekte
bréania iné vazne dovody. Partner stihlasi s tym, ze podanim vypovede mu vznika povinnost’
vratit' uz vyplatené PM v celom rozsahu podl'a ¢lanku 12 ZoP za podmienok stanovenych
Hlavnym partnerom vo vyzve na vratenie. Po podani vypovede mdze Partner tito vziat
spét’ iba s pisomnym sthlasom Hlavného partnera. Vypovedna lehota je heden kalendarny
mesiac ]odo dna, ked’ je vypoved doru¢ena Hlavnému Partnerovi. Pocas plynutia
vypovednej lehoty Hlavny partner a Partneﬂ, ktory vypovedal ZoP, vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzadjomnych prav a povinnosti, najmi Hlavny partner vykona
ukony vztahujlice sa na finan¢né vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni
od ZoP aPartner je povinny poskytnut' vsetku potrebnti stc¢innost. Tato ZoP voci
Partnerovi, ktory podal vypoved, zanikd uplynutim vypovednej lehoty s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikajii ani v dosledku zaniku ZoP pri odstiipeni od ZoP v zmysle
ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je vedomy toho, ze v pripade, ak uplatnenie prava podla
tohto odseku priamo alebo nepriamo spdsobi negativne nasledky voéi Hlavnému
partnerovi, vratane mozného mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany Vykonavatela,
tento Partner zodpoveda za takto spdsobent kodu.

Vzhladom na to, ze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmluvy a v suvislosti
s0 Zmluvou vyplyvaja pre Partnera prava a povinnosti, Partner méZe odstupit’ od ZoP do 3
dni odo dnia, kedy mu bol Hlavnym partnerom predlozeny navrh Zmluvy v zneni, v ktorom
bol Hlavnému partnerovi zaslany zo strany Vykonavatel'a za icelom podpisu. Hlavny
partner je povinny predlozit' Partnerovi nidvrh Zmluvy podla predchddzajicej vety
v dostatoénom cCasovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovana lehota 3 dni
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na vyuzitie moznosti odstipenia od ZoP pred nadobudnutim platnosti Zmluvy. Partner je
povinny odstupenie od ZoP podla tohto odseku odévodnit, pri¢om dévodom na odstipenie
moze byt iba to, Ze zo Zmluvy mu vzniknu také povinnosti, ktoré by ho odovodnene viedli
k nepodpisaniu ZoP, ak by bol o nich informovany pred podpisom ZoP. Odstipenim
od ZoP podl'a tohto odseku sa ZoP h/oéi odstupujucemu Partnerovi bd zaciatku zruSuje,
pricom ziadny z Clenov partnerstva nie je opravneny sa domahat nahrady 3kody
v dosledku takéhoto odstupenia od ZoP. Ak Partner nevyuZzije svoje opravnenie podla
prvej vety, plati, ze Partner suhlasi so vSetkymi pravami a povinnost'ami, ktoré pre neho
vyplyvaji v stvislosti so Zmluvou v nadvéznosti na ZoP.

Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

Clenovia partnerstva st povinni uchovavat’ ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady
tykajuce sa poskytnutych PM a ich pouzitia v zmysle zakona o u¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov pocas doby urcenej v ¢lanku 2 ods. 4 pism. g) VZP.

Clanok 17
Zaverecné ustanovenia

1. ZoP je uzatvorena ditom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. [ZOP nadobuda
ucinnost’ sucasne so splnenim odkladacej podmienky, ktora spociva v nadobudnuti
G¢innosti Zmluvy.

2. Ak relevantné, vo vztahu k zverejneniu ZoP v centralnom registri zmliv sa Clenovia
partnerstva osobitne dohodli, ze:

(i) ak Hlavny partner a Partner su obaja povinnymi osobami podl'a zkona o slobodnom
pristupe k informaciam, v takom pripade je rozhodujice zverejnenie ZoP Hlavnym
partnerom;

(if) prvé zverejnenie ZoP zabezpedi Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP informuje
Partnerov v siilade so ZoP.

3. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie
st Clenovia partnerstva povinni prednostne riesit’ najmid vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Clenov partnerstva vzniknuté
v savislosti s plnenim zévizkov podla ZoP alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Clenovia
partnerstva sa dohodli a sthlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo ZoP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budi riesené na miestne a vecne prisluSnom stde
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

4. Ak sa akékol'vek ustanovenie ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s Pravnym
ramcom, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP. Clenovia partnerstva sa v takomto pripade
zavazuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim postupom v sulade s ¢lankom 15 ods. 3 ZoP tak, aby zostal
zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

5. Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohladom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespada pod vztahy uvedené¢ v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia
partnerstva vykonali vol'bu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne
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Komentar od [A35]: Ak je iba | Partner, oznadeny text sa
vypusti

Komentar od [A36]: V pripade, ak dochadza k uzavretiu zmluvy
0 partnerstve po uzavreti zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu (napr. v désledku navrhovanej zmeny partnera),
¢lenovia partnerstva musia upravit’ nadobudnutie G¢innosti zmluvy

0 partnerstve inym vhodnym spésobom.

Komentar od [A37]: V pripade ZoP s 1 Parterom sa oznacené
slovo nahradi slovami ,,Partnera.




suhlasia, ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo ZoP sa bude riadit Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia ZoP na ivodne;j strane.

6. ZoPje Vyhotovenéh/ piatich rovnopisoch, z toho kazdy Partner bostane 1 rovnopis, Hlavny
partner dostane 2 rovnopisy, z ktorych je 1 uréeny pre Vykonavatela. Dohoda Clenov
partnerstva k po¢tu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu ZoP (resp. dodatku k
nej) dochadza elektronicky v sulade so zdkonom ¢. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vntitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o déveryhodnych sluzbach). V
pripade, ak k uzavretiu ZoP dochadza elektronicky, datumy podpisov Clenov partnerstva
su uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach podpisujticich osob,
ak nie je pouzita kvalifikovana elektronicka cCasovd peciatka podla zdkona o
doveryhodnych sluzbach.

7. Clenovia partnerstva vyhlasujd, Ze si znenie ZoP riadne a désledne preéitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Prehl'ad Aktivit/pracovnych balikov a Vystupov Projektu

Priloha ¢&. 2 Prehl'ad uétov Clenov partnerstva pre tthradu PM
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet Projektu

Podpisy Clenov partnerstva:

Komentar od [A38]: V pripade 1 Partnera sa slovo ,,piatich*
nahradi slovom ,,8tyroch a vypusti sa slovo ,.kazdy*.

[ Komentar od [A39]: Doplnit’ miesto podpisu ZoP.

[ Komentar od [A40]: Doplnit’ datum podpisu ZoP.

PodpIS: .o
i ............................................................................................ l Komentar od [A41]: Meno a priezvisko Statutérneho
organu/zastupcu Hlavného partnera.
Za Partnera‘ 1‘, \% l ...................................... L dna ‘ ...................................... [ Komentar od [A42]: Vypusti sa, ak bude iba 1 Partner.
[ Komentar od [A43]: Doplnit miesto podpisu ZoP.
. [ Komentar od [A44]: Dophif datum podpisu ZoP.
POAPIS: .o
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Komentar od [A45]: Meno a priezvisko $tatutdrneho
organu/zastupcu Partnera.

Komentar od [A46]: V pripade, ak st viaceri Partneri, uvedie sa
identifikacia a podpis partnerov podl'a celkového poétu partnerov.
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